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Quando sexittori decidonodi seguire lastrada di Joyce

LAURALILLI

"4 0S4 pensereste se,
‘aprendo Killoyle
)(pubbli‘cato' da Nu-
B trimenti traduzione
di Mirko Zilahi de’
Gyurgyokay), un romanzo
che il libraio vi ha venduto
come molto raccomandato
negliUsa, inIrlandaeinGran
Bretagna, voi vi trovaste, sol-
tanto nel primo capitolo, di
fronte a 27 note a pie di pagi-
na? Dapprima pensereste
che avete sbagliato libro, e
che questo & un saggio e non
un romanzo. Poi, una volta
acclaratochequestoeeffetti-
vamenteilromanzo che ave-
vate chiesto, pensereste di
essere difronte a un imitato-

ILLIBRO
Kylloyle - Una farsa irlandese
di Roger Boylan

(trad. di Mirko Zilahi
de’ Gyurgyokay
pagg. 288, euro 16)

re (o, pitbenevolmente, aun
discepolo) diJames Joyce.

Giudizio (nondifficile) che
rafforzereste se, incaponiti
sul numero delle suddette
note a pie di pagina, andaste
aguardare alla fine di questa
“farsa irlandese” (sottotitolo
del libro) scoprendone ‘in
tuttoben207.Scrittein carat-
teri minuti e molto lunghe,
queste costituisconounvero
e proprio secondo romanzo,
un controcanto a quello uffi-
ciale. Tutto molto joyciano.
Ma, per I'appunto, non ope-
radiJames Joyce.

L’autore, Roger Boylan, &
americanissimo anche se
cresciutotralrlanda, Scoziae
Svizzera, con soggiorni a Pa-
rigi, Roma e soprattutto «al-
Iinterno di molti pubs» (pa-

rolesue).Attualmentevivein
Texas, insegna al Western
Connecticut State College, e
collabora a Boston Reviewea
New York Times Review of
Books. Certo padroneggia la
scritturainmodoperfetto,da
virtuoso. Certamente cono-
sce bene Joyce e lo ama. Ma
conosce molto bene anche
altri autori, come l'iperintel-
lettuale americano Thomas
Pynchon dalla scrittura labi-
rintica e tortuosa, perenne-
mente candidato al Nobel,
oggetto di culto da parte di
numerosi scrittori piu giova-
nij, o il sofisticato gruppo co-
mico inglese Monty Phyton.
Di questi, sofisticati intellet-
tualilaureatia OxfordeCam-
bridge e propugnatori diuna
commedia raffinatissima e

coltissima, un cortometrag-
gio fu premiato al festival del
cinema di Berlino. Tutti co-
storohannoin comunel’alto
livello culturale, e l'intima
certezza che I'erudizione
equivalgaall’arteeil virtuosi-
smo alla creativita.
Convinzione che ormai
pervade, ohime, tutto I'oriz-
zonte letterario della nostra
epoca priva di luce, in cui di
nuovo, come scriveva il Ca-
valier Marino in quell’epoca
baroccaincuilelettereitalia-
ne erano pressoché immobi-
li mentre la scienza correva,
«& del poeta il fin la meravi-
glia». E, quanto a “meravi-
glia”, Roger Boyle, ne produ-
ce moltissima. Come po-
tremmo definirlo? Forse “un
Grande della Maniera”?
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